Blessed Trinity Catholic Church

4545 Anderson Road, Orlando, Florida 32812
407-277-1702 (phone) / 407-277-1973 (fax)
www.btccorl.org (website) / btcc@btccorl.org (email)

June 15, 2025
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THE MOST HOLY TRINITY

God so loved the world that he gave his only Son, so that
everyone who believes in him might not perish but might
have eternal life. - Jn 3:16-17

LA SANTISIMA TRINIDAD

“Tanto amo Dios al mundo, que le entregd a su Hijo unico,
para que todo el que crea en él no perezca, sino que tenga
la vida eterna.” - Jn 3, 16-17




Blessed Trinity Catholic Church
is served by the Missionaries of
Our Lady of La Salette
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8:00 a.m. - 4:30 p.m.

Friday
8:00 a.m. - 1:00 p.m.
407-277-1702
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Clergy & Religious

* Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. - Pastor (ext. 104)

x Rev. Joe Everton, M.S. - Parochial Vicar / Vicario
Parroquial (ext. 155)

+ Rev. William J. Slight, M.S. - Senior Priest in
residence / Sacerdote en residencia (ext. 128)

Please contact the Parish Office

* Deacon Darr@ll Buono 407-277-1702/btcc@btccorl.org
* Deacon Kelvin Berberéna

* Deacon Manny Garcia
* Deacon Jose Gonzalez (on Sabbatical)

Pastoral Staff

* Hugh Bowen - Music & Liturgy Director (ext. 110)

* Louis Murgia - Faith Formation Director / Director
de Formacion en la Fe (ext. 103)

* Yliana Soto - Faith Formation Assistant and
Wedding/Quiceanera Coordinator/ Asistente de
Formacion en la Fe & Coordinadora de
matrimonios/quinceaiiera (ext. 106)

* Brandie Akos - Youth & Young Adult Ministry
Coordinator / Coordinadora del Grupo de Jovenes &
Jovenes Adulto (ext. 102)

Administration Staff

* Nilda Santana - Office Manager / Administrative
Assistance to the Pastor (ext. 101)

* Rebecca (Becky) Kotwis - Bookkeeper (ext. 107)

* José Viera - Receptionist (ext. 100)

* Erika Ana Camacho - Bulletin Coordinator /
Coordinadora del Boletin (ext. 109)

* Andrés Molina - Website Coordinator / Coordinador
Pagina-web

Deacons / Diaconos }

Maintenance & Facilities

* Nelson Rodriguez - Coordinator (ext. 108)
* Jose Santana - maintenance

* Lymarie Colon - maintenance

* Maria Castillo - maintenance

Liturgy Associates
Victor Robles - Sacristan / Sacristan
Jenny Bolt - Altar Server Coordinator

Bulletin deadline is on Tuesdays at noon.
Please summit copy in writing or by email:
bulletin@btccorl.org

Blessed Trinity Event Schedule

Sunday, June 15, 2025

e The Most Holy Trinity

e VBS setup /PC/7:00 a.m. - 3:00 p.m.

o Worship Band rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.

Monday, June 16, 2025
e VBS/PC/8:00 am. - 12:00 p.m.

Tuesday, June 17, 2025
e VBS/PC/8:00 am. - 12:00 p.m.

Wednesday, June 18, 2025
e VBS/PC/8:00 am. - 12:00 p.m.

Thursday, June 19, 2025
e Parish Office closed for Juneteenth National Day
e VBS/PC/8:00 am. - 12:00 p.m.

Friday, June 20, 2025

e VBS/PC/8:00 am. - 12:00 p.m.

» Holy Hour w. Benediction / CH / 9:00 - 10:00 a.m.
 Hispanic Charismatic / TH / 6:45 p.m. - 9:00 p.m.

Saturday, June 21, 2025
o BT Healing Prayer Ministry mtg / CR/9:30-11 a.m.
e Hispanic Ministry event / PC / 4:00 p.m. - 8:00 p.m.

Sunday, June 22, 2025
e The Most Holy Body & Blood of Christ
o Worship Band rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.

PO: Parish Offices
TH: Transfiguration Hall
CH: Church

PC: Parish Center

CR: Conference Room

CHP: Chapel (in TH)

MTG: Meeting ENG: English

SP: Spanish LT: Life Teen Office
CH-STE: Sts. Anne & Joachim Suite

AL (\‘ \“;—_ — —
Our parish is staffed by the Missionaries of 1
Our Lady of La Salette, Province of Mary Mother
of Americas, along with our sister parish, Good

Shepherd Catholic Church in Orlando.

] Nuestra parroquia esta dirigida por los
= Misioneros de Nuestra Seriora de La Salette, J
© Provincia de Maria Madre de las Américas,

Jjunto con nuestra parroquia hermana,

= Good Shepherd Catholic Church en Orlando.
T www.lasalette.org /

www.lasalettevocations.org

Our Lady of La Salette,
Reconciler of Sinners, pray without ceasing
for us who have recourse to you.
L — Ry

Sunday, June 15, 2025




LITURGY OF THE WORD /
LITURGIA DE LA PALABRA

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Sunday, June 15, 2025

Prv 8:22-31 /Rom 5:1-5/Jn 16:12-15
Monday, June 16, 2025

2 Cor 6:1-10 / Mt 5:38-42

Tuesday, June 17, 2025

2 Cor 8:1-9 / Mt 5:43-48
Wednesday, June 18, 2025

2 Cor 9:6-11 / Mt 6:1-6, 16-18
Thursday, June 19, 2025

2 Cor 11:1-11/ Mt 6:7-15

Friday, June 20, 2025

2 Cor 11:18,21-30 / Mt 6:19-23
Saturday, June 21, 2025

2 Cor 12:1-10 / Mt 6:24-34

Sunday, June 22, 2025

Gn 14:18-20 /1 Cor 11:23-26 / Lk 9:11b-17

Monday - Saturday / lunes - sabado
8:30 a.m. (English / inglés)

Saturday Vigil / Vigilia del sabado —
5:00 p.m. (English / inglés)

/
Sunday / Domingo /

8:00 a.m.; 10:00 a.m. & 5:00 p.m.
(English / inglés) Mass
12:00 p.m. (Spanish / espaifiol) Schedule’..

RECONCILIATION SCHEDULE /
HORARIO DE RECONCILIACION

MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA MISA

Saturday, June 14, 2025
8:30 a.m. T William Von Boecklin
5:00 p.m. 1 Bob Dugan

Sunday, June 15, 2025

8:00 a.m. 1 David Dunlap

10:00 a.m. 1 Marlene Kokalj & 1 Dr. Robert Serros
12:00 p.m. (sp)¥ Wilfredo Roque

5:00 p.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners

Monday, June 16, 2025
8:30 a.m. T Brother Ron Lafleche

Tuesday, June 17, 2025
8:30 a.m. 1 Family of Delores & Armand Roy

Wednesday, June 18, 2025
8:30 a.m. 1 Robert Murphy

Thursday, June 19, 2025
8:30 a.m. T Donald Mallard

Friday, June 20, 2025
8:30 a.m. T Bill Von Boecklin

Saturday, June 21, 2025
8:30 a.m. 1 Donnie Mallard
5:00 p.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners

Sunday, June 22, 2025
8:00 a.m. 1 Donald Mallard
10:00 a.m. 7 Cecilia Kokal
12:00 p.m. (sp)t Alfredo “Freddy” Santiago
1 Cesar Enrique Fuenmayor
5:00 p.m. 1 Esther Redmond & t Brian Molina

For the peaceful repose: 1/ Por el eterno descanso: t
For the prayer intention: ¥ / Por la intencién de oracion: ¥

Confession / Confesiones
Monday - Saturday / lunes - sabado
Following the morning Mass at 9:00 a.m. /
Después de la misa diaria a las 9:00 a.m.

Saturday / Sabado
4:00 p.m. - 4:45 p.m.

Sunday / Domingo
11:15 a.m. - 11:45 a.m. (Spanish / espafiol)

For other Reconciliation opportunities,
please call the Parish Office at 407-277-1702. /
Para confesiones por cita, por favor llamar a la

Oficina Parroquial al 407-277-1702.

Mission Statement of
@\ Blessed Trinity Blessed ’giinitthatholic
@/ Catholic Church ) urc )
Our parish is centered in
Jesus Christ and nurtured by
the Eucharist. Our Mission at Blessed Trinity
Catholic Church is to be a vibrant, loving community
in the traditions of the Roman Catholic Faith. We
pray for God’s help to grow in sharing our time,
talent, and treasure more effectively in a committed
effort of prayer, education, service, and the pastoral
care of all our parishioners.

Mision de nuestra Iglesia Catolica Blessed Trinity
Nuestra parroquia esta centrada en Jesucristo y
nutrida por la Eucaristia. Nuestra mision en la Iglesia
Catolica Blessed Trinity es ser una comunidad
vibrante y amorosa en las tradiciones de la fe catolica
romana. Oramos por la ayuda de Dios para crecer al
compartir nuestro tiempo, talento y tesoro de manera
mas efectiva en un esfuerzo comprometido de
oracion, educacion, servicio y cuidado pastoral de
todos nuestros feligreses.

Sunday, June 15, 2025




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

PARISH DEVOTIONS & PRAYERS /
DEVOCIONES PARROQUIALES & ORACIONES

English Divine Mercy Chaplet Monday
through Saturday at 7:45 a.m. in the
church.

La Coronilla de la Divina Misericordia
en espaiol los domingo a las 1:00 p.m.
en la iglesia.

Daily English Rosary prayed Monday
through Saturday at 8:00 a.m. in the
church.
Rosario diario en inglés rezado de
lunes a sidbado a las 8:00 a.m. en la
iglesia.

English Rosary prayed every Sunday at
9:30 am. in the church. If you are interested in
leading a mystery, please contact Bill & Anna Mills
at lydial23@cfl.rr.com or 407-230-7004.
Rosario en espafiol rezado todos los domingos a las
11:15 a.m. antes de la misa del medio-dia.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Friday from 9:00 a.m. to 10:00
a.m. in the church. The Holy Hour will
~—~ conclude  with  Benediction and
— Reposition.

Adoracion al Santisimo Sacramento los
viernes de 9:00 a.m. a 10:00 a.m. en la
iglesia. La Hora Santa concluird con la
veneracion y reposicion del Santisimo
Sacramento.

//7

If you are interested in becoming a part of one or
more of our Ministries, please call the Parish Office
at 407-277-1702.

Si esta interesado en formar parte de uno o mas de
nuestros Ministerios, llame a la Oficina Parroquial al
407-277-1702.

e Lectors (English) - Sandi Atwood

e Lectors (Spanish) - Nereida Matos

e Ministers of Care (English) - Nancy Murgia
e Music Ministry - Hugh Bowen

e Quilters Ministry - Janice O’Brien

El Grupo Carismatico de Oracion
: " en espaiol “Paz y Gozo” se reune
o ﬂ todos los viernes a las 6:45 p.m. en

el Saléon de la Transfiguracion

(Centro de Bienvenida). Para mas informacioén por
favor llamar a la oficina parroquial al 407-277-1702.

Spanish Prayer Group “Paz y Gozo” meets every
Friday at 6:45 p.m. in the Transfiguration Hall
(Welcome Center). For more information please call
the Parish Office at 407-277-1702.

—SACRAMENTS—
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Sacrament of Baptism
@ Contact the Parish Office to inquire about
L preparation for Baptism.
000

Sacrament of Reconciliation
See page #3

Sacrament of First Communion

For more information or to register your
child, contact Louie Murgia or Yliana Soto
TN in the Parish Office.

Sacrament of Confirmation

For more information or to register your
child, contact Brandie Akos at the Parish
Office.

Sacrament of Matrimony
Contact the Parish Office at least six
months in advance for preparation.

Sacrament of Holy Orders
To learn more about the order or our
Vocations Ministry, contact Fr. Joe Everton

T [t] at the Parish Office.
\\\\V// Sacrament of Anointing of the Sick
= If you know someone who is sick or in the

hospital, contact the Parish Office so we
can visit and include them in our prayers.

OCIA: Christian Initiation of Adults
For inquiry into the Catholic Faith, contact
Louie Murgia at the Parish Office.

Sunday, June 15, 2025




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

SACRIFICIAL GIVING / DONATIVO SACRIFICATORIO

Weekend of June 8, 2025

Church Offertory:  $ 9,196 2" Collections for June:
Online Collection: § 8.09 502 (yellow envelopes available in the narthex)

June 1*: The Master’s Plan

: 1)
Total: $17,291. June 22™: La Salette Mission Center
Thclr_Master’s l?lanlz . $ 75 o “Fgreign 1\,/[issions Appeal”

On lrlle Master’s Plan: 2393.63 June 29™: Peter’s Pence (Holy Father)
Total: 468.

Second Collection-Annual Mission Appeal for the Missionaries of La Salette on June 28" & 29",
and their many mission apostolate throughout the world. We will have a visiting

La Salette Missionary for this appeal.

Our Catholic Appeal 2025 Diocese of Orlando Snapshot: Congratulations and gratitude for the many
gifts, contributions and stewardship from our Catholic Community of Blessed Trinity Parish.
The test of our love for God is the love we have for one another. (Anonymous)

Nuestra Campaiia Catélica 2025 Resumen de la Diocesis de Orlando: Felicitaciones y gratitud por los
muchos obsequios, contribuciones y corresponsabilidad de nuestra Comunidad Catolica Blessed Trinity.
La prueba de nuestro amor hacia Dios es el amor que nos tenemos los unos a los otros. (An6nimo)

OCA Goal is $194,125.91 :
Raised to Date (6.6.2025) $167,823.28 @\ Overiinder GOAL: (826,302.63)
o . : - | Percentage of Participation (all donor families/
Donor Families/Households: 1955 houscholds): 16.4 %
Number of Gifts: 321 NI P e

Dear Blessed Trinity Parish, thank you for your generous support

. .. of dry food for the ministry of Agape Mission Market Orlando.
( j Catholic Charities Your donations are a precious gift bringing true value to the lives

of Central Florida °f the people we serve.

A Ministry of the Diocese of Orlando

3/3/2025: 256 Ibs / 3/11/2025: 303 Ibs / 3/17/2025: 245 Ibs /
3/24/2025: 301 1bs / 4/14/2025:206 lbs

Querida Parroquia Blessed Trinity, gracias por su generoso apoyo y donaciones de comida enlatadas al
ministerio de Agape Mission Market Orlando. Sus donaciones son un regalo valioso que aporta un valor real
a las vidas de las personas a las que servimos.

PRAYER REQUEST / PETICION DE ORACION

\\,\» Infirm & Homebound / Dolores Martinez Deceased / Fallecidos:

« \ Enfermos & confinados a Debbie Miller Please pray for the repose of the
28 casa: Adora Rodriguez souls of-. / Por favor orar por el
Belinda Bracewell Lourdes Rodriguez reposo de las almas ...

Marcia Killkelley John Schirtzinger 1 Carmen Gonzalez

Mike Brocket Nereida Torres Rivera 1 Nicolas Lazcano Merida
Beulah Ellis 1 Donald Mallard

Wilfredo Jose Lagares 1 William Von Boecklin

5 Sunday, June 15, 2025




ANWVELBReIIONIES Brief Moments but Graced Memories of Blessed Trinity Catholic Parish — Orlando

Part 1 1962 -1987 - Beginning Chapters: Foundations and Fortitude

June 1962 — Archbishop Joseph Hurley appointed Fr. Patrick J. O’Carroll permission to
begin celebrating Masses in the auditorium of Conway Elementary School. The area was within the parish
boundaries of St. John Vianney Parish at that time. The title given was the Lake Conway Mission.

1965 — Early boundaries were drawn, and Fr. Miguel Garcia recommended the location of the parish church
on the property. That December, the archbishop named the new parish “Blessed Trinity Catholic Church” in
honor of the Trinitarian Community of the Father, the Son and the Holy Spirit — the sign of dynamic
communal love between all persons of faith and discipleship.

January 30, 1966 — The first Mass for the new Parish Blessed Trinity was celebrated by the first Pastor, Fr.
Terrell F. Solano on Septuagesima Sunday, January 30, 1966 in Conway Elementary School.
(Septuagesima Sunday is the third Sunday before Ash Wednesday and traditionally marked the beginning of
the "Pre-Lenten Season" in the Roman Rite before the liturgical reforms of the Second Vatican Council.)

August 1966 — The second Pastor, Fr. John Caulfield, broke ground for the “new church” on Trinity Sunday,
June 11, 1967, one week after the Solemnity of Pentecost. He celebrated the “First Mass” in the unfinished
church building on Christmas Eve, 1967.

May 12, 1968 -- On May 12, 1968 Bishop Paul Tanner of the Diocese of St Augustine, officially dedicated
the Blessed trinity Catholic Church (currently the parish Offices and Welcome Center).

1972-1973 — The third Pastor of the parish was Fr. Thomas J. Bergin.

1974-1986 — the fourth Pastor was Fr. Antonio Pons. During his servant-pastorship the Parish Center and the
Rectory were constructed on the parish campus. Also notable, the “White House” (now the Caufield House
and Thrift Store) were moved intact onto the parish campus from its original site oat Curry Ford and Conway
Road.

Late 1986 — During Fr. Pon’s sabbatical, Fr. Bob Hoffner served as the Parish Administrator.

May & August 1987 — Blessed Trinity parish received its fifth Pastor, Fr. Lyle Danen. August 1987 Blessed
Trinity parish celebrated its First Spanish Language Mass by Fr. Eduardo Benitez. Fr. Hernan Afanador
temporarily replaced Fr. Benitez in 1989. (To be Continued)

Reflection on the Early History and Spirit of Blessed Trinity Catholic Parish

As we look back on the early history of Blessed Trinity Catholic Parish, we cannot help but be moved by the
dedicated spirit that formed the very foundation of this community. From humble beginnings, this parish grew
not through grand gestures alone, but through the steady, often quiet sacrifices of countless parishioners who
gave their time, talents, and hearts to build something lasting.

Behind every brick laid, every ministry formed, and every Mass celebrated, there were men, women, and
families working faithfully, sometimes behind the scenes, to nurture a place where God’s love could be
shared and where all could find a spiritual home. Their unseen sacrifices remind us that the growth of a parish
is not measured solely in numbers, but in the depth of its love, service, and resilience.

What is especially beautiful about Blessed Trinity is its naturally multicultural character. As the parish
welcomed people from diverse backgrounds, languages, and traditions, it became a living mosaic of the
universal Church. This spirit of inclusivity and hospitality enriched the community and allowed faith to
flourish in ways that embraced both tradition and newness.

The parish’s ability to steadily grow — not just in size, but in vibrant, faith-filled parishioners — speaks to
God’s continual blessing upon this community. It is a testament to the seeds planted by those who came
before us and to the Spirit moving in the hearts of those here today.

As we honor this history, we also look to the future with hope. The story of Blessed Trinity is far from
finished. It is a living story, still unfolding, as new generations rise to meet the needs of our time with the
same faith, courage, and sacrificial love that built this parish from the start.

May we, too, be counted among those willing to serve humbly, to love generously, and to dream boldly for
the continued growth and holiness of Blessed Trinity Catholic Parish.

Fr. Skip — Pastor

Trust the past to God’s mercy, the present to God’s love,
and the future to God’s providence. (Saint Augustine)

6 Sunday, June 15, 2025




Breves momentos pero gratos recuerdos de la Parroquia Catélica Blessed Trinity — | |
Orlando /)

Parte 1 1962-1987 - Capitulos iniciales: Fundamentos y fortaleza ( ) )

Junio de 1962 — El Arzobispo Joseph Hurley autorizé al Padre Patrick J. O'Carroll a comenzar a celebrar misas en
el auditorio de la escuela primaria Conway. En ese momento, el area se encontraba dentro de los zonas de la
Parroquia San Juan Vianney. El nombre que se le dio fue la Mision del Lago Conway.

1965 — Se trazaron las primeras zonas y el Padre Miguel Garcia recomendo la ubicacion de la iglesia parroquial en
la propiedad. Ese diciembre, el arzobispo nombro6 a la nueva parroquia “Iglesia Catélica Blessed Trinity” en honor
a la Comunidad Trinitaria del Padre, el Hijo y el Espiritu Santo, simbolo del amor comunitario y dinamico entre
todas las personas de fe y discipulado.

30 de enero de 1966 — La primera misa de la nueva Parroquia Blessed Trinity, fue celebrada por el primer
parroco, el Padre Terrell F. Solano, el domingo de la Septuagésima, 30 de enero de 1966, en la Escuela Primaria
Conway. (El Domingo de la Septuagésima es el tercer domingo antes del Miércoles de Ceniza y tradicionalmente
marcaba el inicio del “Tiempo Pre-cuaresmal” en el Rito Romano, antes de las reformas litargicas del Concilio
Vaticano II).

Agosto de 1966 — El segundo parroco, el Padre John Caulfield, dio la primera piedra de la “nueva iglesia” el
Domingo de la Trinidad, 11 de junio de 1967, una semana después de la Solemnidad de Pentecostés. Celebro la
“primera Misa” en el edificio inacabado de la iglesia en Nochebuena de 1967.

12 de mayo de 1968 — El 12 de mayo de 1968, el Obispo Paul Tanner, de la Didcesis de San Agustin, inaugurd
oficialmente la Iglesia Catdlica Blessed Trinity (actualmente sede de las Oficinas Parroquiales y el Centro de
Bienvenida de la parroquia).

1972-1973 — El tercer parroco de la parroquia fue el Padre Thomas J. Bergin.

1974-1986 — El cuarto parroco fue el Padre Antonio Pons. Durante su servicio pastoral, se construyeron el Centro
Parroquial y la Rectoria en el campus parroquial. Cabe destacar también que la “Casa Blanca” (actualmente la
Casa Caufield y la Tienda de Segunda Mano) se traslado intacta al campus parroquial desde su ubicacion original
en Curry Ford y Conway Road.

Finales de 1986 — Durante el ano sabatico del Padre Pons, el Padre Bob Hoffner se desempeiidé como
administrador parroquial.

Mavyo y agosto de 1987 — La Parroquia Blessed Trinity recibié a su quinto pdrroco, el Padre Lyle Danen. En
agosto de 1987, la parroquia celebrd su primera misa en espafiol, impartida por el Padre Eduardo Benitez. El Padre
Hernén Afanador lo reemplaz6 temporalmente en 1989. (Continuara)

Reflexion sobre la Historia Inicial y Espiritu de la Parroquia Catdlica Blessed Trinity

Al recordar la historia inicial de la Parroquia Catdlica Blessed Trinity, nos conmueve el espiritu de dedicacion que
sentd las bases de esta comunidad. Desde sus humildes comienzos, esta parroquia crecié no solo con grandes
gestos, sino con el sacrificio constante, a menudo silencioso, de innumerables feligreses que dedicaron su tiempo,
talento y corazon para construir algo duradero. Detras de cada ladrillo colocado, cada ministerio formado y cada
misa celebrada, habia hombres, mujeres y familias trabajando fielmente, a veces entre bastidores, para cultivar un
lugar donde el amor de Dios pudiera compartirse y donde todos pudieran encontrar un hogar espiritual. Sus
sacrificios invisibles nos recuerdan que el crecimiento de una parroquia no se mide solo en niimeros, sino en la
profundidad de su amor, servicio y resiliencia.

Lo especialmente hermoso de Blessed Trinity es su caracter multicultural natural. Al acoger a personas de diversos
origenes, idiomas y tradiciones, la parroquia se convirtié en un mosaico vivo de la Iglesia universal. Este espiritu de
inclusion y hospitalidad enriquecio a la comunidad y permitio que la fe floreciera de maneras que abrazaron tanto la
tradicion como la novedad. La capacidad de la parroquia para crecer constantemente, no solo en tamafio, sino
también en feligreses vibrantes y llenos de fe, habla de la continua bendicion de Dios sobre esta comunidad. Es un
testimonio de las semillas sembradas por quienes nos precedieron y del Espiritu que obra en los corazones de
quienes estan aqui hoy. Al honrar esta historia, también miramos al futuro con esperanza. La historia de Blessed
Trinity esta lejos de terminar. Es una historia viva, que atin se desarrolla, a medida que las nuevas generaciones se
levantan para satisfacer las necesidades de nuestro tiempo con la misma fe, valentia y amor sacrificatorio que
construyeron esta parroquia desde el principio.

Que nosotros también seamos contados entre aquellos dispuestos a servir con humildad, amar con generosidad y
sofiar con valentia por el continuo crecimiento y la santidad de la Parroquia Catolica Blessed Trinity.

Padre Skip — Pastor

Confia el pasado a la misericordia de Dios, el presente a su amor, y el futuro a su providencia. (San Agustin)

7 Sunday, June 15, 2025




FAITH FORMATION / FORMACION EN LA FE

Faith Formation

o B V7
= B 252 BT Z

Blessed Trinity Catholic Church

@LIFE TEEN

Leading Teens Closer to Christ

Director: Louis Murgia - Imurgia@btccorl.org Catholic middie School Ministry
Assistant: Yliana Soto - ysoto@btccorl.org T e

HAVING FUN? JOIN US! COME HANG OUT WITH US
AT OUR CORE TEAM GATHERING TO FIND OUT HOW
YOUR GIFTS CAN BE USED!

Summer Vacation / Vacaciones de Verano e PN EE G

QUALIFIES THE CALLED!"”

Leading Teens Closer to Christ

OLIFE TEEN

YOUTH & YOUNG ADULT MINISTRY COORDINATOR:
BRANDIE AKOS: BAKOS@BTCCORL.ORG

Coordinator: Brandie Akos
bakos@btccorl.org

Sl
Summer Vacation / Vacaciones de Verano = .:J U N E 2 o 25
TN
SUNDAY SUMMER WEDNESDAY
NIGHTS SUMMIT

June 22nd: JUNE 18TH

Messy Games- Bring a Towel JUNE 25TH
o WEDNESDAY SUMMITS INCLUDE,
June 29
ovie (TR NiehtOute FRIENDS, GAMES, MUSIC.
OVIE ight Qulside SCRIPTURE & SNACKS.
Bring a camping/beach chair or
a blanket to sit on.

Blessed Trinity Catholic Church

@LIFE TEEN

Leading Teens Closer to Christ

Youth Ministry Coordinator: x
Brandie AKos

bakos@btccorl.org

Catholic Middle School Ministry

\\II/

@ JUNIO 2025

/ll\

Plastic Tablecloths - White, Black, Blue, 3 J NOCHES DE VERANO CUM,BRE DE LOS
Green, Metallic Rainbow - Y DE DOMINGO MIERCOLES

Tissue Paper (assorted colors)

Streamers - Blue, Green, Pink, Purple,

White
: L d 22 de junio: 18 & 25 de junio
Poster Board Juegos desordenados: trae una toalla

Las Cumbres de los

- 29 de junio: - :
Brown Paper Shopping Bags 4 Noche de cine al aire libre miércoles incluyen:

Cardboard Boxes B (por confirmar)

¥ Traiga una silla de camping/playa o Amigos, juegos, musica,
Kraft Paper Rolls - Black, Brown, Stone 3 gum manta para se%tagrspe. Y escrituras y bocadillos

Candy (individually wrapped pieces)
Snacks for Teen Helpers ; P ——— Coordinadora del 'x

Grupo de Jovenes:
(EIT)L |F ETEEN Ih‘landie S
*Kindly drop off all donations at the parish office no later than June 9, 2025, N Ceneng e cloer o it

bakos@btccorlorg Catholic Middle School Ministry
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VOCATIONS / VOCACIONES
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ﬂ T More Info? lasalettevocations@gmail.com [
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Compartir para
Madres y Padres

Sabado, 2I de junio de 2025
Centro Parroquial / 5 p.m.

Todos estan invitados a este
compartir de misica,comida y
entretenimiento.

This is a spanish speaking event

Celebration of the Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi)

Planning ahead. . . , we will host a Special Eucharistic Event in celebration of the
Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ on Sunday afternoon, June 22"
and Monday (all day) June 23™. Beginning at 3:00 p.m. with Exposition of the Blessed
Sacrament (in church) we will have a beautiful Procession of the Holy Eucharist to
Transfiguration Hall (Welcome Center). Adoration time will be offered from 3:30 p.m.
till 8:00 p.m. on Sunday. Adoration time will continue in Transfiguration Hall from
6:00 a.m. till 4:00 p.m. on Monday (except for 45 minutes during the Daily Liturgy
from 8:30 am. till 9:15 am.). At 4:00 p.m. on Monday we will conclude our
— Eucharistic Adoration with Benediction in Transfiguration Hall. All are welcome.

= All parishioners and friends of the BTCC parish and all organlzatlons and ministries
are asked to please sign-up for one-hour periods during these times of Adoration. A ‘sign-up” chart will be

displayed in the narthex of the church for your participation. Please contact the Parish Office for any details
or questions. Thank you.

Celebracion del Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo (Corpus Christi)

Con anticipacién, organizaremos un evento Eucaristico especial para celebrar la Solemnidad del Santisimo
Cuerpo y Sangre de Cristo el domingo, 22 de junio por la tarde y el lunes, 23 de junio (todo el dia). A partir
de las 3:00 p.m., con la Exposicién del Santisimo Sacramento (en la iglesia), tendremos una hermosa
Procesion de la Sagrada Eucaristia hasta el Salon de Transfiguracion (Centro de Bienvenida). El tiempo de
adoracion se ofrecerd de 3:30 p.m. a 8:00 p.m. el domingo. El tiempo de adoracion continuara en el Salon de
Transfiguracion de 6:00 a.m. a 4:00 p.m. el lunes (excepto los 45 minutos durante la Liturgia Diaria, de 8:30
am. a 9:15 am.). A las 4:00 p.m. del lunes concluiremos nuestra Adoracién Eucaristica con la Bendicion en
el Salon de Transfiguracion. Todos estan invitados.

Se solicita a todos los feligreses y amigos de la parroquia BTCC, asi como a todas las organizaciones y
ministerios, que se inscriban para participar durante una hora en estos momentos de Adoracion. Habra una
hoja de inscripcion en el nartex de la iglesia para su participacion. Para mas informacidén o pregunta, por
favor, contacten con la Oficina Parroquial. Gracias.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

You’re Invited to

La Salette Laity

Blessed Trinity & Good Shepherd Catholic Church

‘What is Laity? ;Qué es un Laico?

La Salette Laity is a formation program that asks
you to Pray, Study (learn about and spread the
teachings of the La Salette Mission), and serve.
Laicos de La Salette es un programa de formacion
que te pide que ores, estudies (aprendas y difundas
las ensenanzas de la Mision de La Salette) y sirvas.
‘What is the La Salette Mission? ;Cual es la mision?
Mary appeared at La Salette, France in 1846, saying
“Come near, my children...do not be afraid... | am
here to tell you great news...Make this message
known to all my people.” The Missionaries of Our
Lady of La Salette continue to spread the message
of the Beautiful Lady and respond to the problems
of the day and the evangelization efforts of the
Church around the world. Maria aparecio en La
Salette, Francia en 1846, diciendo "Acérquense, mis
hijos... no tengan miedo... estoy aqui para
contarles grandes noticias... Hagan que este
mensaje sea conocido por todo mi pueblo.” Los
Misioneros de Nuestra Senora de La Salette
continian el mensaje de la Bella Senora y
respondiendo a los problemas del dia y a los
esfuerzos de evangelizacion de la Iglesia en todo el
mundo.

How does it work? ;Como funciona?

Join the laity formation process at any time and
continue at your own pace with light reading and
attendance at monthly meetings, each focusing on
a specific La Salette topic. Unase al proceso de
formacion de laicos en cualquier momento y
continie a su propio ritmo con lectura ligera y
asistencia a reuniones mensuales, cada una
centrada en un tema especifico de La Salette.
How do I register? ;Como me inscribo?
Contact/Contacto:
lasalettelaityflosbt2016@gmail.com

Nilda Santana - 407.277.1702 / Jeanne Fifer -
407.620.1329 / fiferj55@gmail.com

Laity Summer Series

Movie: La Salette Apparition
Monday, June 23 @ 7 pm

(Refreshments will be served)

Signs & Symbols
Monday, July 14t @ 7 pm

Phase 1 - Face of the Reconciler
Monday, July 28t @ 7 pm

Informational Meeting
Monday, August 18t @ 7 pm

Blessed Trinity Catholic Church
4545 Anderson Rd.
Orlando, FL 32812

Location: Transfiguration Hall

e R

The Feast of Our Lady of La Salette
Celebracion de Nuestra Sra. De La Salette
Friday, September 19t

More Information to follow on feast
celebrations and novenas.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Blessed Trinity Catholic Church

Sunday, June 22 o
8:30 AM - 4:30 PM e

eGiftcarp 5"

-..and more!

All donors receive™

- $20 eGift Card

- Trucker Hat

- Wellness Checkup including blood
pressure, pulse, temperature, iron
count, and cholesterol screening.

Fact: Only 3% of those who are eligible actually
donate blood.

Appointments are encouraged, please
visit oneblood.org/donate-now and
use sponsor code 23498

ID REQUIRED k
*One offer per donor, per donation. No cash value. Not-transferable. Gifts may vary. For more information onebIOOd n
please visit oneblood.org/details. ®

Share your power.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

Blessed Trinity Catholic Church :
Domingo, 22 de junio ®

TARGET.

8:30 AM -4:30 PM Waimart

eGiftcarp mazon

...and more!

Todos los donantes reciben™:
- Un certificado de regalo de $20
- Gorra con visera

- Un exam de salud que incluye
presion sanguinea, temperatura,
pulso, nivel de hierro y colesterol.

Realidad: Sdlo el 3% de los que son
elegibles donan sangre.

Se recomiendan citas, por favor
visite oneblood.org/donate-now
y use el codige 23498

SE REQUIERE IDENTIFICACION. -
*Una oferta por donante. No tiene valor monetario. No es transferible. Los regalos pueden variar. Para mas onebIOOd
detalles por favor visite oneblood.org/details. ®

Share your power.
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Sale dates and times:
Thur., July 17" (8:00 a.m. - 6:00 p.m.)
Fri., July 18" (8:00 a.m. - 4:00 p.m.)
Sat., July 19™ (8:00 a.m. - 4:00 p.m.)

We will be accepting donations in the Parish Center on:
(Please do NOT leave any items, boxes or donations anywhere
on the Parish grounds. No donation accepted after July 12.

e June 23", June 25", June 28", June 30", July 2™, July 7%, July 9™ &
July 12* (final collection) - 9:15 a.m. to noon

e June 24", June 26", July 1%, July 8, July 10" - 5:00 p.m. to 7:00 p.m.
We will be closed July 3-4-5 in observance of July 4th holiday weekend.

Quecstions: Jeannic 407-222-6378 / jskelley@cfl.rr.com
Betty 407-516-1884 / lizwhite1049@gmail.com

COMMUNITY INFORMATION / INFORMACION COMUNITARIA

Setverts, of the Plered ety of, Feseas and O)Vlwiy

gxwa/f @ogog
of the Jwe (Flearts

FRIDAY., JUNE 27, 2025
MASS FOR SOLEMNITY OF THE SACRED HEART | 7:30 PM

NIGHT OF ADORATION, PRAYER, & INTERCESSION UNTIL MIDNIGHT
OFFERED FOR THE SANCTIFICATION OF PRIESTS. AS PETITIONED BY ST. JOHN PAUL II

SATURDAY, JUNE 28, 2025
i MASS FOR FEAST OF THE IMMACULATE HEART | NOON

X SAN PEDRO SPIRITUAL DEVELOPMENT CENTLER
L 95 BISHOP GRADY LANE | WINTER PARK, FL | 32792
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